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вать обпегчению страданий, вызываемых воору­
женными конфпиктами, а также уважению и за­
щите некомбатантов и гражданских объектов в 
период таких конфпиктов; 

З. призывает все стороны в вооруженных кон­
фпиктах признавать и выполнять свои обяза­
тельства в соответствuи с документами гумани­

тарного права, а также соблюдать применяемые 
международные гуманитарные нормs, в частно­

сти Гаагские конвенции 1899 и 1907 годов 21 , 

Женевский протокоп 1925 года 22 и Женевские 
конвенции 1949 года 23; 

4. просит Генерапьного секр.етаря представить 
Генеральной Ассамбпее на ее тридцатой сессии 
докпад о соответствующих событиях в отноше­
нии прав человека в период вооруженных кон­

фликтов, в частности о работе_ и резупьтатах 
сессии Дипломатической конференции 1975 
года; 

5. постановляет вкпючить в предварительную 
повестку дня своей тридцатой сессии пункт, 
озагпавпенный «Уважение прав человека в пе­
риод вооруженных конфпиктов:., и подчеркива­
ет необходимость удепить во время этой сессии 
достаточное время рассмотрению результатов 

обеих сессий Дипломатической конференции по 
вопросу о подтверждении и развитии междуна­

родного гуманитарного права, применяемого в 

период вооруженных конфпиктов. 

2319-е пленарное заседание, 
14 декабря 1974 года 

3320 (XXIX). Доклад Комитета по с:ношеииt1м 
со страной: пребывания 

Генеральная Ассамблея, 

рассмотрев докпад Комитета по сношениям 
со страной пребывания 24, 

обращая внимание на свои резо:rюции -2747 
(XXV) от 17 декабря 1970 года, 2819 (XXVI) от 
15 декабря 1971 года, 3033 (XXVII) от 18 де­
кабря 1972 года и 3107 (XXVПI) от 12 декабря 
1973 года, в которых содержится настоятельный 
призыв к правительству страны пребывания до­
биться такого положения, nри котором меры, 
принимаемые дпя обеспечения защиты и безо­
пасности постоянных представитепьств при Ор­
ганизации Объединенных Наций и их персона­
ла, давали бы возможность этим представитель­
ствам должным образом выполнять функции, 
возложенные на них их правительствами, 

напоминая об ответственности правительства 
страны пребывания в отношении Организации 

21 Carnegie Endowment for International Реасе, The Hague 
Conventions and Declarations of 1899 and 1907 (New York, 
Oxford University Press, 1915). 

22 League of Nation!;, Treaty Series, vol. XCIV, No. 2138, 
р. 65. 

23 United Nations, Treaty Series, vol. 75, Nos. 970-973. 
24 Официальные отчеты Генеральной Ассамблеи, двадцать 

девятая сессия, Дополнение № 26 (А/9626). 

Объединенных Наций и аккредитованных при 
неА представительств, их персонапа и перепис­
J(И в соответствии с Соглашением между Орга­
низацией Объединенных Наций и Соединенны­
ми Штатами Америки по вопросу о местораспо­
ложении Центрапьных учреждений Организа­
ции Объединенных Наций 25, Конвенцией о при­
випегиях и иммунитетах Объединенных Наций 26 

и общим международным правом, 

напоминая об обязанности представителБств., 
аккредитованных при Организации Объединен­
ных Наций, и их персонапа уважать законы и 
попожения страны пре6ывания, 

считая, что проблемы, касающиеся привиле­
гий и иммунитетов Организации Объединенных 
Наций и статуса представитепьств, аккредито­
ванных при ней, представпяют общий интерес 
дпя государств-членов, вкпючая страну пребы­
вания, а также для Генерального секретаря, 

отмечая рекомендации Комитета по сношени­
ям со страной пребывания, содержащиеся в 
пункте 88 его доклада, 

принимая к сведению докпад Комитета по 
сношениям со страной пребывания, 

l. заявляет о своей глубокой озабоченности 
в связи с инцидентами, которые имепи место у 

некоторых представительств, аккредитованных 

при Организации Объединенных Наций, и в ко­
торые оказался вовлеченным персонап этих 

представительств; 

2. решительно осуждает любые акты насилия 
в отношении помещений представительств и их 
персонала как в корне несовместимые со ста­

тусом таких представительств и персонала в 

соответствии с международным правом; 

3. настоятельно призывает страну пребыва­
_ния припожить всесторонние усилия, чтобы при­
нять все необходимые меры и обеспечить их 
эффективное выполнение с цепью гарантировать 
представительствам и их персонапу надпежа­

щую безопасность и создать нормальные усло­
вия для функционирования представительств 
при Организации Объединенных Наций; 

4. настоятельно призывает страну пребывания 
принять все необходимые меры к задержанию, 
угоповному преследованию и наказанию винов-. 

ных в совершении преступных · актов против 

представительств и их персонала; 

5. настоятельно призывает страну пребывания 
продопжать в полной мере и эффективно выпол­
нять ее Закон о защите иностранных должност­
ных пиц и официальных гостей Соединенных 
Штатов 27 и, в частности, прщ1имать все соот­
ветствующие принудитепьные и предупредитель­

ные меры дпя обеспечения того, чтобы демон­
страции и пикетирование, особенно в тех случа-

25 Реэолюц-ия 169 ( 11) . 
28 Резолюция 22 А (1). 
27 United States PuЫic Law 92-539 (см. A/8871/Rev.1). 
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ях. когда есть основания полагать. что они мо­

гут сопровождаться насилием или могут поме­

шать осуществлению нормальной деятельности 
представительств при Организации Объединен­
ных Наций, проводились в соответствии с этим 
законом и находились под тщательным контро­

лем полиции для предупреждения любых актов 
насилия против представительств. аккредито­

ванных при Организации Объединенных Наций. 
и их персонала; 

6. отмечает труднос-rи. с. которыми сталкива­
ются время от времени дипломатические .пред­

ставительства и их персонал в связи со стоян­

кой своих автомобилей, и необходимость под­
держания общественной безопасности; 

7. призывает страну пребывания пересмот­
реть меры в отношении стоянки дипломатиче­

ских автомобилей с целью удовлетворения по­
желаний и потребностей дипломатической об­
щины и прекращения практики выдачи повес­

ток дипломатам; 

8. приветствует готовность дипломатической 
общины полностью сотрудничать с местными 
властями в решении проблем уличного движе­
ния; 

9. просит всех членов дипломатической общи­
ны соблюдать законы и правила страны пребы­
вания; 

10. полагает, что страна пребывания, Секре­
тариат,. дипломатическая община и заинтересо­
ванные организации должны всемерно стре­

миться к улучшению отношений и развитию 
взаимопонимания между дипломатической об­
щиной и местным населением в целях создания 
условий, способствующих эффективному функ­
ционированию Организации Объединенных На­
ций и аккредитованных при ней представи­
тельств; 

11. с признательностью отмечает усилия стра­
ны пребывания, жителей города Нью-Йорка и 
Комиссии города Нью-Йорка по связям с Орга­
низацией Объединенных Наций и консульским 
корпусом, направленные на удовлетворение 

нужд, интересов и требований дипломатической 
общины и оказание гостеприимства; 

12. постановляет продолжить работу Комите­
та по сношениям со страной пребывания в 1975 
rоду в соответствии с резолюцией 2819 (XXVI) 
Генеральной Ассамблеи в целях изучения всех 
вопросов, входящих в его компетенцию; 

13. просит Генерального секретаря оказывать 
всю необходимую помощь Комитету по сноше­
ниям со страной пребывания и обращать его 
внимание на вопросы, представляющие общий 
интерес и касающиеся осуществления Соглаше­
ния между Организацией Объединенных Наций 
и Соединенными Штатами Америки по вопросу 
о месторасположении Центральных учреждений 

Организации Объединенных Наций и Конвен­
ции о привилегиях и иммунитетах Объединен­
ных Наций; 

14. просит Комитет по сношениям со страной 
пребывания представить Генеральной Ассамб­
лее на ее тридцатой сессии доклад о ходе его 
работы и сделать. если он сочтет это необходи­
мым. соотве.т~твующие рекомендации; 

15. постановляет включить в предварительную 
повестку дня своей 1'ридцатой сессии пункт. 
озаглавленный «Доклад Комитета по сношени­
ям со страной пребывания». 

2319-е пленарное заседание, 
14 декабря 1974 года 

3321 (XXIX). Вопрос о Аиnломатическом 
убежище 

Генеральная Ассамблея, 

сознавая тот факт, что ряд государств предо­
ставляет дипломатическое убежище и что в Ла­
тинской Америке по этому вопросу заключено 
несколько конвенций, 

считая желательным начать предварительные 

исследования гуманных и иных аспектов вопро­

са о дипломатическом убежище. 

1. предлагает государствам - членам Органи­
зации, желающим высказать свои мнения по во­

просу о .~-.ипломатическом убежище, сообщить 
эти мнения Генеральному секретарю не позднее 
30 июня 1975 года; 

2. просит Генерального секретаря подготовить . 
и распространить среди государств - членов 

Организации до тридцатой сессии Генеральной 
Ассамблеи доклад. со.~r.ержащий анализ вопроса 
о дипломатическом убежище с учетом, в част­
ности: 

а) текстов соответствующих международных 
соглашений; 

Ь) соответствующих решений трибуналов; 

с) рассмотрения данного вопроса в межправи­
тельственных организациях; 

d) соответствующих исследований, проведен­
ных или проводрмых неправительственными ор­

ганами, занимающимися вопросами междуна­

родного права; 

е) соответствующих точек зрения авторитет­
ных специалистов по международному праву; 

3. постановляет включить в предварительную 
повестку дня своей тридцатой сессии пункт. 
озаглавленный «Доклад Генерального секрета­
ря по вопросу о дипломатическом убежище». 

2319-е п..ленарное зас.едание, 
J4_декабря 1974 года 


